KILATO

A hollandiai magyar gyermekiidiiltetés
az 1920-as években

Szamosan élnek kozottiink, akik hallottak mar a gyermekvonatokrél. Testvériik, édesanyjuk,
édesapjuk, nagysziileik, esetleg szomszédaik kozil valaki annak idején, akdr mar 1920-ban,
ott iilta Hollandidba tarté Liga vonatan.

1922, janudr 22-én, az akkor 10 éves nagymamamat, Baranyi llonat is kikisérte édesanyja a
Keleti palyaudvarra, hogy az Orszdgos Gyermekvéda Liga XV. transzportjdval elindithassa a
messzi Hollandidba. Nagymamam tobb mint két évet toltott az amszterdami - ahogy O emle-
gette — hollandi papi és mami” hazdban, ahol feler6sodott, megtanulta a nyelvet, iskolaba
jart, bardtokat, valamint az egész tovabbi életére kihato élményeket szerzett. A dobozra, mely-
ben hollandiai levelezését ¢és emlékeit Grizte, a kivetkezdket irta ra: ,, Az 1922-23 és 24-ik év ele-
je, gyermekkorom legboldogabb iddszaka. Orok hila és koszonet Hollandia népénck. Ha nagyon szomo-
rit voltak és vagyok gondolatban nundig ide térek vissza.”

Nagymamadn egy volt, a koziil a tobb tizezer gyermek kozil, akiket 1920 és 1930 kozott,
Hollandidn kiviil Belgiumba, Svdjcba, Anglidba, Svédorszagba, s6t Finnorszagba is elvittek,
hogy ott pir hénapra, vagy akar évekre, nevelGszuldk gondjaira bizzak dket.

Az els6, Hollandidba tarto Liga vonat 1920. februar 8-an indult el a Keleti palyaudvarrdl,
melyet tobbek kozott Huszar Karoly miniszterelndk is elbucsuztatott. Hazank ekkoriban az
elsé vilaghaboru egyik veszteseként, éppen a megkotendd béke feltételeit varta, melynek at-
vételére mar el is indult az Apponyi Albert vezette kiildottség Périzsba. Az 1920. jiinius 4-én
aldirt trianoni békediktaitummal Magyarorszig elvesztette tertiletének mintegy kétharmadat,
gazdasagi eréforrasainak, rétjeinek, erdotertileteinek, kiépitett vastitvonalainak nagy részét.
Az orszagban inflacié, munkanélkiiliség és lakasinség alakult ki.

Hollandia tronjdn az 1920-as években az Ordniai-hdz lcsz;irmuottja Wilhelmina kirdlyno
ult. A holland allam az els6 vildghaboruban meg tudta rizni semlegességét, igy gazdasagi
ereje, lakosainak életszinvonala sem viltozott kiilonosebben a haboru elGtti iddszakhoz ké-
pest. A holland romai Katolikus csalidok mér az elsé vilaghdboru kezdete, vagyis 1914 6ta fo-

gadtik a szomszédos Belgiumbdl érkezd elesett ;,vcrmekel\ct 1917-ben mar az elsG német, és
egy évvel késibb pedig az elsé osztrak gyermekvonat is megérkezett Hollandidba.

A hollandok tehdt segiteni akartak a haboru miatt rossz gazdasagi helyzetbe kertilt orsza-
gokon, de ahhoz, hogy ezt a segitséget a szimunkra is megadjik, elGszor tudatositani kellett
benntik, hogy mi is léteziink és haboru dltal meggyotort orszag vagyunk.

1. A gyermekiidiiltetés elinditasa
A kezdetek

Arra, ho;,y hazdnk ondllo orszdg ¢és hogy a magyar egy kiilondllo, nagy multi nemzet,
amely ugyanugy elszenvedte a haboru csapasait, eloszor az egykori holland miniszterelnok,
dr. Abraham Kuyper lednyai hivtdk fel a holland kozvélemény figyelmét. Henriette S. S.
Kuyper és Johanna H. Kuyper kisasszonyok 1916-ban fél évet toltottek Magyarorszagon, a
budapesti holland misszios korhdz szolgdlatdban. Emlékeit Henriette S. S. Kuyper egy konyv-
ben is megorokitette, mely Hongarije in Oorlogstijd — vagyis Magyarorszdg a habora idején -
cimmel jelent meg 1918-ban. Kuyper kisasszony a kovetkezoképpen ir konyve bevezetgjében:
~Magyarorszag egyfajta ‘terra incognita’ Eurdpdban, 1igy érzem, mintha Kolumbuszhoz hasonléan egy
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tij foldrészt fedeztem volna fel. Most mdr értemt Joseph Aug. Lux. miért irja, a nemrégiben Magyaror-
szagrol mcg/clcm konyvében: »Ungarn, eine mitteleuropiische Entdeckung.« Se nem germdn, se nem
latin és nem is szliv, Magl/nrorazng olajeseppként iiszik az curopai népek tengerén. A viharos hullimok
ol _/kar ellepték, feloszlattik és szétszortik, de az olajesepp mégis mindig fcrmmamd! Eurdpa kozepén,
mégsem Eurdpa tulajdonaként. Mag _/nrurs.aq kiillondllo orszig, sajat nyelve, sajit mitvészete, sajit
kultiirdja van. Nem eurdpai, egyed:, magyar.

Arra, hogy mennyire fontos volt tudatositani a holland népben, hogy a Monarchia nem
csupdn Ausztriabol allt, utalt Sipos Istvannak a Magyar-Holland Szemlében, 1924-ben megje-
lent cikke is:

Az Amstelen kis vonatgizds sigokat a szembejovikre. Arbécdn magdnyos sirdly gubbasztja a sors
dtkait.”
» — Messze utazik, minér?

—Hm... és eltitngdik. — Milyen nemzetiséQii, minér?
— Magyar vagyok, jiiffra!

~ A! Oszterrijch? Nit vir?

= Nem jiiffrd, nem! Magyar!

- Ja-ju. Tsechoszlovdk! ... Ja? He?

..Es hidba magyardzom, hogy: nem osztrdk, nem cseh, nem szlowvik. Elképzelni sem tudja, hogy a
magyar egy kilon, kirstalan droa nemzete a foldnek. Litom, érzem, tidom, meggydzédom rola: azt hi-
szi, a nyelviink, a fajunk eredete egy, vagy a csehvel, vagy osztrikkal.”

~Mert a trafikos kisasszony nem elszigetelt jelenség ezzel a hitével. O ¢ percben a holland kozvéle-
mény. Mindeniitt ugyanezzel a littel taldlkoztam. Csak az egyetemi végzettségit emberek tudnak ré-

lunk valamivel tobbet. Az én eréskodésem csak tilzott nacionalizmustol dtfiitott propagandinak gon-
doljik és — nem hiszik.”

A Hollandiaba inditott magyar gyermekakciok megkezdése elitt elsodleges feladat volt te-
hdat a magyar nép helyzetének megismertetése, bemutatisa a hollandok szamadra. A Kuyper
kisasszonyok ennek érdekében, tobbek kozott 1918 karacsonydinak madsnapjan is, elGadast
szerveztek az egyik hagai reformatus templomban. A Tanacskoztirsasig leverése utan, Jo-
hanna H. Kuyper Magyarorszagrol érkezett felvetésre, mely ekkor mar a magyar gyermekek-
nek nem csupan testi, hanem kdlvinista szellemii lelki gondozasit is kérte, partfogasba vette a
gyermekidiiltetés tigyét és megkezdte a tirgyalasokat a budapesti holland fékonzullal,
Clinge J. Fledderus-szal.

A fGkonzul fidnak, ). D. Fledderus-nak a visszaemlékezése szerint apja banktisztviselGként
kerult elészor Romdba, majd Berlinbe, ahol bankja 1) fickvallalatainak feldllitisa mellett,
egyuttal még a fokonzuli tisztséget betoltotte. 1912161 Pestre helyezték. A Tandcskoztarsasag
idején majdnem minden kulfoldi elmenekilt Magyarorszagrol, de Clinge Fledderus itt ma-
rad. Az itteni nyomort ldtva, magyar szirmazasu feleségén keresztil levelet kiildott egy hol-
land lapnak, melyben a hollandok anyagi tamogatdsdt kérte hazink szimira. Az adoma-
nyokbol olyan hatalmas dsszeg gytilt dssze, ami lehetdvé tette egy nagyobb méreti segélyak-
¢i6 meginditasat. Ugy tanik lchat hogy a Johanna H. Kuyper kisasszony dltal tamogatott
gyermekudultetési akeid otlete és a Fledderus f6konzul dltal sszegyjtott pénz egymasra ta-
lalt.

1920. janudr 24-én Johanna H. Kuyper a kovetkeza felhivast tette kozzé a |, De Standaard”
hasabjain: , Egy Comité alakult az elesett magyar gyermekek Hollandiiba hozataldra. Ehhez azonban
elsdsorban pénz sziikséges és nuisodsorban csalidok, akik ezcket a gyermekeket, legaldbb két honapra, in-
gyen vendegiil latjik. A Higa-i Odijckstraat 36-ba vdrjuk azoknak a csaladoknak a cimét, akik magyar
guermekeket szeretuének befogadni, pontosan megjelolve, hogy Ic\'mkul!l’ milyen gyermeket (gyermeke-
ket) szeretnének (nemre, életkorra, vallisra, helyzetre valo tekintettel) és, hogy esetleg a ruhdzatrol is
tudndnak-¢ gondoskodni. Az elsd vonat, 600 \vl/crm«kkd hamarosan elindul Budapestrdl, melyet az
Onok aldozatkészsége folytin, még s=imos vonat kivethet.”
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A gyermekiidiiltetést megindité szervezetek

Az elsé magyarorszdgi gyermekvonat tehat a hollandiai reformétus egyhaz kozremikodé-
sével létrehozott Centraal Comité voor de Noodleidende Hongaarsche Kinderen (C. C.), vagyis A
Sziikséget Szenvedd Magyar Gyermekek Kozponti Bizottsiga meghivéisara érkezett meg Hagaba.
Ez a szervezet 1919. november végén alakult Higdban. Elsé elnoke a hagai reformatus lelkész
dr. F. Geel van Gildemeester, titkdra pedig dr. Theodor van Schelven lett. Van Schelven tr fele-
sége, a magyar szirmazasu Balogh Irén, szintén sokat tett a magyar gyermekakciok ligyéért.
1920 nyaran elfoglaltsagaira hivatkozva van Gildemeester lemondott elnoki posztjarol és et-
t6l kezdve az akciok hivatalos befejezéséig, Willem C. A. van Vredenburch baré toltétte be ezt
a tisztséget, akinek ugyancsak magyar szarmazasti neje, Apor Henrietta, szintigy sokat segi-
tett a magyar gyermekek hollandiai tdiltetésében.

Az els6 magyar transzportot hazankbol a mar 1906 6ta miikodé Orszigos Gyermekvédd Liga
(OGYL) inditotta el. A Liga alapité elnoke grof Edelsheim-Gyulai Lip6t volt, célja pedig egy
orszagos gyermekvédd alap létrehozdsa, melynek kamataibol a gyermekvédelem legkiilon-
bozGbb dgait kivanta tdmogatni. A Liga kildottsége rendszeresen részt vett az 1919-ben,
Genfben megalakult Nemzetkizi Gyermekmentd Szovetség konferencidin, ahol mindig besza-
molt a magyarorszagi gyermekvédelem aktudlis helyzetéral.

A gyermekakciok meginduldasakor a Liga fovédnokngje Izabella fGhercegasszony, kor-
manyz6 elnoke grof Széchenyi Laszlo, igazgatoja pedig Neugebauer Vilmos volt.

A rémai Katolikus akcio meginditisa

Az els6 gyermekvonatot hamarosan tovibbiak kovették, de a protestans Centraal Comité
altal meghirdetett akcidra protestins neveldsziilok jelentkeztek, akik protestdns gyermekeket
szerettek volna befogadni. Elsdsorban fiatalabb koruakat - 12 év alatti fitikat és 14 év alatti le-
anyokat -, de kevesebb fit.

A masodik transzporton dllitolag az 550 gyermekbdl, az igények ellenére még mindig 180
katolikus tilt, a fitk és a lednyok aranya pedig fele-fele volt, s nem egy fii mar betoltotte a 15.,
16. életévét. A fiatalok koziil kb. hetvenet, csaladok jelentkezése hianydban, egy hétre szallo-
ban helyeztek el, majd végtil Dordrecht-i csaladok fogadtak be Gket.

Hazdnknak hamarosan szembestilnie kellett a holland nép segitGkész, am sajat feltételei-
hez kovetkezetesen ragaszkodo mentalitasaval. Erre utal a higai magyar tigyvivé 1921-ben
irodott levele is: , Nemt szabad tovibba elfelejteni, hogy ez egy nagyon jé szivii, de roppant jézan és re-
dlisan gondolkedd nép. A gyermckakcioknak felekezetek szerint valé tagozdsa az itteni specialis
belviszonyok kovetkeztében feltétleniil szitkséges. A mi belviszonyaink viszont indokolttd teszik egy ne-
utrdlis intézmény, az Orszdagos Gyermekvédd Liga nuikadését...”

Hazéank tehdt kénytelen volt beldtni, hogy a hollandiai merev valldsi elkilontilés miatt, a
protestans szellemiségti Centraal Comité akcidja mellett, szlikségszerd egy kiilonallé romai
katolikus akcié létrehozasa. Az Arnold Frans Diepen piispok elnoklete és Jos van
Mackelenbergh igazgatasa alatt mikodG Nederl. R. K. Huisvestings-Comité te ’s Hertogenbosch
(Hv. C.), vagyis a 's Hertogenbosch-i Holland Romai Katolikus Szilldsadd Bizottsig mar 1914 dta
foglalkozott a belgiumi, késébb pedig a német, valamint az osztrik gyermekek hollandiai
udultetésével. Huszar Karoly miniszterelnok személyesen kereste fel a s” Hertogenbosch-i
szervezetet, hogy rabeszélje, hozzon létre egy magyar albizottsdgot is. A Huisvestungs-
Comité ekkor Budapestre kiildte bécsi megbizottjit, Metternich grofot, hogy kikérje vélemé-
nyét hazank gazdasagi helyzetérdl. A grofnak a magyarorszagi nyomorrdl adott jelentése
meggydzte a katolikus bizottsdgot a magyar akcié meginditdsinak sziikségességérél.

Ezt kovetden alakult meg Budapesten a s” Hertogenbosch-i bizottsig magyarorszagi tars-
szervezete, a Magyar-Holland Katolikus Gyermeksegélyzo Bizottsdy, melynek elnoke Csernoch
Janos esztergomi hercegprimas, tagjai pedig tobbek kozott Huszar Kéroly miniszterelndk, il-
letve a késdbbi kormanyz6, Horthy Miklds felesége voltak. fgy érkezhetett meg tehat 1920.
mdjus 27-én (mas forrasok szerint 26-dn), az Orszagos Gyermekvédé Liga negyedik transz-
portjaként, az elsd katolikus gyermekvonat Hollandiaba.
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2. A gyermekcsoportok Hollandidaban

Az elsé csoport

1920-ban koriilbeltl hat gyermekcsoport hagyta el Magyarorszagot. Az Orszagos Gyer-
mekvédé Liga kimutatisa szerint, ebben az évben 3588 gyermek utazott Hollandiaba, akik
kozul 2453 a protestans hagai Centraal Comité, 1135 pedig a s Hertogenbosch-i romai katoli-
kus Huisvestings-Comité meghivisara érkezett. 1920-at megel6z6en azonban, tudomasunk
van egy ugynevezett probatranszportrol is, mely 1919 végén indult és feladata az utazas eset-
leges nehézségeinek feltérképezése volt. A prébacsoporttal 24 gyermek utazott menetrend-
szerinti jarattal Hollandiaba.

Az els6 Liga vonat, amely mar kizarolag az udultetésben részt vevo gyermekeket szallitot-
ta, 1920. februdr 8-an hagyta el a Keleti palyaudvart. A szerelvényen 260 leany és 340 fit tar-
tozkodott, veltik tartott tobbek kozott, 10 diakonissza, 20 dpolond, két orvos, valamint a hol-
landiai vicekonzul, I. H. B. Kerncamp is.

Dr. Zellendorf DezsG alezredes orvos jelentése szerint az tin. 15, szamu korhazvonat dél-
utan 1 6rdra, mar induldsra készen allt a palyaudvaron. A gyermekeket csoportonként fél né-
gyig helyezték el a kocsikban, majd uzsonndt osztottak ki nekik. Bucstiztatdsukra tobbek ko-
zott megjelent a miniszterelnok, Huszar Karoly, és dr. Raffay Sandor reformatus puispok is. A
Liga vonat délutin 5 orakor indult el és este 11-re érkezett meg Gyd6rbe, ahonnan mdsnap reg-
gel 9 6rakor indult tovibb. A gyermekek délutan 4 orara érkeztek Bécsbe, ahol felfedezték,
hogy egy 13 éves leanyt, bejelentés nélkiil felcsempésztek a vonatra. A kisleanyt a holland
konzul kérésére leszallitottak és visszavitték Budapestre. A vonat masnap, 10-én hajnali 4 6ra-
ra érkezett a német hatiritkelGhelyhez, Passauba. A vamvizsgdlat utdn a szerelvény tovabb-
haladhatott és 11-én, este 7 orakor ért a német-holland hatdrhoz, Emerichbe. A hollandok
azonban ,az elGirt revizié miatt” csak masnap reggel fogadtik a szerelvényt, amely végil feb-
ruar 12-én reggel, Zevenaar-nal Iépte dt hatart.

A vonatot a holland hataratkelGhelynél a Centraal Comité kiildottsége idvozolte. A gyer-
mekeknek februdr 12-én még Zevenaarban kellett maradniuk, mert itt dertilt ki, hogy melyik
csaladhoz kertilnek majd. Szétosztasukra végul masnap Utrechtben kerilt sor, ahonnan ter-
mészetesen kisérdk feltigyelete mellett, csoportokban utaztak tovabb, az orszag kilonbozo
részeibe.

Szil6k és gyermekek

Az tjabb csoportok inditdsardl a szulék elsdsorban az iskolan keresztiil értesiiltek, de az is
eléfordult, hogy az orvos javasolta egy-egy vézna, alultaplilt kisgyermek édesanyjanak, hogy
kiildje el valamelyik transzporttal. A szulok dltaliban versengtek azért, hogy kijuttathassak
gyermekeiket, hiszen tudtik, Hollandidban Iényegesen jobb madba kertilnek majd. Ezenki-
viil, gyakori volt, hogy a neveldsztldk az itthon maradt csaladot is élelmiszer, vagy ruha cso-
magok kuldésével tamogattdk. Drevenka Gizella visszaemlékezése szerint, nevelGszilei
annyi kakaot kuldtek a csaladjanak, hogy édesanyja ellatta vele az egész utcit,

A gyermekekrél valo gondoskodas és az itthoniak timogaltasa persze fliggott a fogado csa-
lad anyagi helyzetétdl is. Tudunk olyan esetrdl, amikor a neveldsziildk a vartnal hamarabb
hazakuldtek a hozzdjuk kertilt gyermeket, mert kozben Kidertlt, hogy anyagi erejiiket mégis
felilmulja a gyermek elldtisa. Mind protestans, mind Katolikus részrdl kiilonboz6 anyagi hat-
térrel rendelkezd emberek jelentkeztek a bizottsagok felhivasaira. A hat gyermekes paraszt-
csaladtol egészen a jomodu kcrcskcdt‘r?amili.ikig. Ez is megerdsiti Vredenburch baré azon
megallapitasat, hogy a gyermekakcio humanitarius kezdeményezés volt.

Ahollandok = mint mar emlitettem - kezdetben nem sokat tudtak hazankrol, ezért az akci6
meginduldsakor gondot okozott, hogy nem jelentkezett elég olyan csalad, aki magyar gyer-
meket szeretett volna befogadni. Magyarorszagi protestins prédikatorok és Katolikus papok
jartdk Hollandia templomait, hogy a szoszékekrol csalidokat toborozzanak a magyar gyer-
mekek befogadasdra. Koziliik, a protestins Antal Géza, papai teologiai tandr, dr. Kallay Kal-
man reformatus lelkész, a romai katolikus Mésziros Janos érseki helynok, valamint dr.
Knéber Miklos papai kamaras nevét kell feltétleniil kiemelni.
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Hollandiaba induld magyar gyermekek a Keleti-palyaudvaron (BTM-Kiscelli Muzeum. Ltsz.:
13156-28)

Hollandiabol hazaérkezo gyermekek a Keleti palyadoaron (1921). A tablan lathaté szam a vo-
nat azon kocsijat jeloli, melyen ezek a gyermekek utaztak (BTM-Kiscelli Mizeum. Ltsz.:
13602-29)



A hollandiai szulok tehdt az egyhazon keresztiil, vjsaghirdetésekbdl, vagy egymastol érte-
stiltek egy-egy tjabb csoport érkezésérol. Egy ilyen ajsaghirdetést olvashatunk a Friesch
Kerkblad 1923-as hasabjain:

Gyermekek ezrel varnak még hollandiai befogadokra. Nagy a nélkiilozés. A Magyarorszigrol érkezd
hirek borzasztoak. Gyermekek tomeget halnak meg az alultipliltsig kovetkeztében. A sziilok a legjobb
akaratukkal sem tudjik oket cllitni. Ki szeretne novemberben, a téli hénapokra, még egy gyermeket fo-
gadnmi? Az azonnali segitséy dupla akkora. Télen rosszabb a helyzet, mint nydron. Nincs élelem és nincs
tiizeloanyag. A Bizottsdg virja a jelentkezésiiket.

A Bizottsig nevében, Visser-Andriessen

Bar a nevelGszuldk kozott ugyanigy megtalaljuk a szegényebb, mint az egészen gazdag
csalddokat, a befogadok zome mégis kozéposztalybeli kiskereskedd, hentes, vagy éppen cuk-
rasz volt. A Leiden-i regionalis romai katolikus szervezetre vonatkozo feljegyzések szerint, az
itteni bizottsag kifejezetten a kozép- és also tarsadalmi rétegekbdl kereste a nevelGsziildket,
mivel el akarta keriilni, hogy a magyar gyermekek tilsdgosan nagy anyagi kulonbséget érzé-
keljenek a valodi és a fogadott csaladjuk kozott.

A féleg kozéposztilybeli befogadokhoz hasonloan, tobbnyire az elszegényedett kozéposz-
talybeli magyar csalddok gyermekei kerultek ki nagy szamban Hollandidba. Az elsé romai
katolikus transzport esetében példaul kikotés volt, hogy kizarolag a magyar kozéposztalybeli
csaladok gyermekei vehetnek részt rajta, mivel a Comité felmérései szerint, 6k voltak ekkori-
ban erre a leginkabb rdszorulva.

Az 1920-as évek elején, az elcsatolt tertiletekrdl, a munkanélkuliség a megalaztatiasok ko-
vetkeztében, szamos magyar koztisztvisel6 és szabad foglalkozisu értelmiségi menekalt at
hazankba, de itt is allas- és lakdsinség volt, ezért kozalik sokan, nagyon szegény kortilmé-
nyek kozott, vastti vagonokban, késobb barakkokban laktak. A kovetkezoket irta réluk Jo-
hanna H. Kuyper kisasszony 1920-ban:

+Nem egy csalad (...) vagonban lakik. Hogyan kertiltek oda, kik 6k? Talan Budapest csa-
vargoi, akik itt kerestek fedelet maguknak? Nem, az 6 torténetiik ennél sokkal megrazobb.

E csaliddok csalddfoi még nem is olyan régen Erdély székhelyének — Kolozsvirnak voltak az elsé em-
berei. Eqyetemii professzorok, gimdziomi tandrok, tigyvédek és birdk..."

Rajtuk kivul szamos hadiarva is utazott a vonatokkal. Kislinyok és kisfitk, akik nagyma-
méamhoz hasonldan a vilighabortban elvesztették az édesapjukat. Sajnos rajtuk kivil sok
szegény csalad élt Magyarorszagon. Hét-nyolc gyermekes csaladok, ahol szamitott, ha egy f6-
vel kevesebbral kell gondoskodni.

A sziiloknek, ha tehat amellett dontottek, hogy ki szeretnék kiildeni a gyermekiiket vala-
melyik transzporttal, el6szor ki kellett tolteniuk az Orszagos Gyermekvéda Liga jelentkezési
lapjat. A Liga ezutdn, levélben értesitette a szulot a kovetkeza csoport induldsdrol és felkérte,
hogy vigye el gyermekét a kotelezé orvosi vizsgalatra. [tt dltaldban azt nézték, hogy a gyer-
mek mennyire szorul rd az udultetésre, nincs-e valamilyen fert6zo betegsége, mert ebben az
esetben nem engedték fel a Liga vonatira. Ha az orvos is javasolta az utazast, akkor mar csak
az uti okmanyok beszerzése maradt hitra. A gyermekek a renddrségtdl, ttlevél gyandnt, két-
nyelvii magyar-holland, esetleg magyar-német személyazonossagi igazolvinyt kaptak. Az
elso években még csoportos vizummal utazhattak, 1924-t6] kezdve azonban a 13 év feletti
gyermekeknek mar a sajat nevikre kiallitott vizammal is rendelkezniuk kellett.

Az indulas

A gyermekek a Keleti palyaudvarrdl indultak, altaliban vasarnap délutan, ot-hat ora téj-
ban, egykori, elsd vilighdboris korhazvonatokkal, melyeket a Honvédelmi Minisztérium bo-
csdtott az Orszagos Gyermekvédd Liga rendelkezésére. Erdekes informdcioval szolgal az elin-
dulassal kapcsolatban, Kridy Gyula 1923-ban megjelent novelldjanak részlete, melyet a Gyer-
mekvédo Liga megbizasabol irt és a Liga Gida kalandjai Hollandidban ¢s a vildg egyéb tijain cimet
viseli:

. Keleti palyaudvar induldsi oldalindl egy nemzetiszinii karszalagos kovér ember vdrta a viros min-
den tajékarol érkezd gyernickeket. Az aregember gyiijtotte ossze a fitikat és leanyokat, elvdlasztotta oket
sziileiktal. |6 atydmat és anydamat messzire, a palyaudovar végébe kiildte.
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— Most mér a ligdé a fiil, ne tessék vele tovdbb torddni — szélt vidim hangon és erdsen megfogta a ke-
zen.

Az ajtékat mindeniitt rendorok dllottak el, innen bizony nem tud elszokni senki, ha bekeriilt. A nagy,
madsodik osztdlyi virdterembol cgy fehér-fokotds, feketeszennd, barna asszony kukkantott ki, Erre, er-
re-integetett, mintha dirckt engem virt volna 6'is.

Atvett az Gregembertdl és j6 erdsen megfogta a kezem, bevezetett a viréterembe. Ott az igazgato és
miis urak jottek elé, mintha mdr nagyon régen leskelodnénck utinant. Megkérdezték a nevemet és egy-
szerre felkidltottak, hogy jo helyen vagyok, illjak be csak a sorba. Nem is tudtam eddig, hogy olyan fon-
tos személyiség lettem.”

»Olyan rendben dlltunk valamennyicn, hogy a légy ziigdsat is meg lehetett volna hallani, ha ugyan
lett volna légy még szeptember végén. A sor clején tiblit tartott egy fit, amely tibldra szimjegy volt ir-
va.”

LA lednyok a terem tilso oldalin voltak felillitva. .. A linyok sordn 1-es, 2-es, meg 3-as szintok vol-
tak...”

Megszolalt erre a mellettem allé fiti, egy zoldkabdtos nyurga égineszeld:

— Azok a szimok azt jelentik, hogy melyik kocsiba kell szdllni.”

.Es egy sziirkekabdtos, pirosarcii tir arrél kezdett beszélni, hogy tiszteljiik és szeressiik a hollando-
kat, akikhez vendégségbe megyiink, mert a hollandusok egytdl-cgyig nagyon jo emberek, csak mi jél vi-
seljiik magunkat, hogy a ligdnak ne hozzunk szégyent a fejére.”

.S ezutdn elénckeltiik a magyarok imddsdgit az Isten dldd meg a magyart!”

wFelkésziilni! = kidltotta most egy trombita hang. A tibldk megmozdultak a sorok elején...” ,... fel-
tuszkoltak egy vasiiti kocsiba, lenyomtak egy padra, a fejem folé tették a kis csomagomat, rink zirtdk az
ajtét ... olyan gyorsan tortént mindez, hogy alig maradt idam, hogy jé helyet biztositsak magamnak az
ablakndl...” , Amint ott tolakodva, konyokolok az ablakndl egyszer csak megpillantont a vasiiti kocsi
mellett jo apamat &s szegény édesanydmat, amint siroa nézik a tolongdsomat.” , Erre aztin gy elszé-
gyelltem magam, hogy még sirva is fakadtam talin..."

A novella szerint tehit egy kisebb tinnepség keretében bocsatottdk utjukra a gyermekeket,
a vonaton pedig a lednyok és a fiuk kiilon kocsiban tiltek. Drevenka Gizella visszaemlékezése
szerint, amikor 1921-ben kikeriilt Hollandidba, a vonaton még csak padok voltak. O maga pe-
dig, kis termete miatt, a padok folotti csomagtartoban aludt. FeltehetGen 1922-t6] keriiltek hé-
romszintes emeletes dgyak a kocsikba, de ez sem tette sokkal kényelmesebbé az utazast, hi-
szen egy-egy agyon dltalaban két gyermek fekidt.

A gyermekek hivatalos kiséretével, egy-egy transzport irdnyitisival, a Honvédelmi Mi-
nisztérium megbizott egy katonatisztet, kozvetlen kiséretiikkel pedig kb. 20-30 fonyi, voros-
keresztes hivatdsos dpolond, valamint a protestins vonatokon, diakonisszak, a katolikus vo-
natok esetében pedig apacik foglalkoztak. Altaliban két apolond jutott egy-egy kocsira. 1922,
december 1-¢én alakult meg az Orszdgos Gyermckvédd Liga onkéntes gyermekvédiondi szervezete,
akiket egyenruhdjuk miatt a kéznyelv, csupan a zoldfityulds holgyek gardajaként emlegetett.
A Liga emlékkonyve szerint a szervezet ekkor 120 tagbdl, dltaldban tanité és tandrnékbdél, va-
lamint dpolétinokbol dllt, akik hivatasuk teljesitésére fogalmat tettek.

Az utazas

A gyermekek nagy része a fGvarosbol szarmazott. Aki vidékrdl érkezett, azzal dltaldban a
szilei jottek fel a Keletibe, illetve tobb, azonos helyrdl szirmazo gyermekekbdl 4116 transzport
esetében el6fordult, hogy a Liga egy Budapest felé tarté menetrendszerinti vonaton néhany
kocsit elkulonitett a szamukra.

Az utazds Hollandidba a Budapest-Gy6r-Bécs-Linz-Passau-Emerich-Zevenaar-Amn-
hem-(Utrecht)-(Haga), vagy (Nijmegen)-("s Hertogenbosch) utvonalon, dltaldban harom na-
pig tartott. A gyermekeknek valtas fehérnemdit, ruhdt és cip6t kellett magukkal vinnitik, ezen
kiviil pedig valamilyen kis edényt, amibdl enni és inni tudtak a hosszti Gt soran.

Zellendorf Dezsé alezredes a kovetkezdket irta az elsé gyermekvonat élelmezésérél: ,,A
gyermekek élelmezése részben a hollandi segélyakcio, részben pedig az Orszigos Gyermekvédd Liga
készletébdl tartént.” A reggeli kakao és kondenztej, az ebéd leves és hus fozelékkel, az uzsonna
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szintén kakao és kondenztej, a vacsora pedig tejberizs, vagy dara volt. Ehhez jart naponta 400
gramm kenyér és a holland vicekonzul jovoltabol, minden gyermek szamidra egy csokoladé.
A sziilok persze anyagi erejiikhoz mérten, altaliban otthonrol is kiildtek valamennyi elemé-
zsidt a hosszu ttra. Kridy novelldja szerint minden vonathoz kiilén konyhakocsi tartozott,
ahol el tudtak késziteni a gvermekek szdmira kiosztott ennivalat.

Sok panasz volt azonban a vonaton lévé vizellatas miatt, a vizkészlet ugyanis dltalaban ke-
vésnek bizonyult és ennek potldsira csupan a megdallohelyeken kertilhetett sor. Mosakodasi
lehetdség nem volt a vonaton. Reggelenként az egyik kisérd jart korbe egy lavor vizzel, mely-
ben a gyermekek egy kicsit felfrissithették magukat. A vonaton egyébként a tisztasagra és a
higiénidra nagyon figyeltek, Krisztics llona emlékei szerint, a kocsik mindig tisztak és frissen
festettek voltak.

A harom napos, sot esetenként még ennél is hosszabb utazds természetesen faraszto volt a
gyermekek szamara. Tudunk olyan esetrdl, amikor egy kisfit, valoszintleg eleve rossz fizikai
allapota miatt, nem birta az ut faradalmait és par driaval az érkezés utan meghalt. Az is el6for-
dult, hogy az orvosi vizsgdlat ellenére is, valamelyik gyermek megbetegedett az utazas alatt.
Ezeket a gyermekeket ilyenkor, az e célbdl fenntartott, orvosi kocsiban kiilonitették el.

Megérkezés Hollandidba

A gyermekvonatot a holland hatirndl mdr fogadta a Centraal Comité, illetve a
Huisvestings-Comité néhany kikuldott tagja, akik ellendrizték, hogy ne legyen fennakadas a
hatiratlépéskor és egytittal uzsonnaval is megvendégelték az érkezs gyermekeket.

A vonat utasait azutan altaliban Arnhemnél, vagy Utrechtnél szétosztottdk, és kisebb cso-
portokban utaztak tovibb a szamukra kijelolt nevelosziilokhoz. Krisztics llona visszaemléke-
zése szerint még a Keleti palyaudvaron, a Ligatol mindenki kapott egy kis Magyar-Holland
szotart, valamint egy tablat, vagy céduldt, melyet a nyakukba akasztottak és a sajat neviikon
kiviil, a fogado csalad neve, illetve valldsa szerepelt rajta. Damjanovics Olga, akit két évvel ké-
sGbb, 1925-ben utazott Hollandiaba, ugy emlékszik vissza, hogy ezen a tablan a sajat neve, a
szulei neve és cime, valamint a nevel@szilei neve ¢s cime dllt.

Krisztics Ilona elbeszélése szerint, amikor megérkeztek Rotterdamba egy nagy terembe ve-
zették oket, ahol tejet és stiteményt kaptak, majd egy bizottsdg név szerint szolitotta mind-
egyikiiket. Ellendrizték a nyakdban fliggd tablan dllo adatokkal, majd egy folyoson kellett vé-
gigmennie, ahol ismét megnézték a nevét. Ezutan taldlkozhatott nevelGanyjaval, aki e folyoso
végén, a lépeso aljan vart ra.

A magyar gyermekek megérkezésének kortilményeirdl szamol be az ,Alkmaarsche
Courrant” egy 1920-beli rivid hire is:

A\ 4 6ra 25-6s vonattal, tegnap délutin 22 magyar gyermek érkezett, akiket az * Altaldnos Bizottsig’
elnoke Utrecht-bal kisért el idiig. A gycrmiekek fogaddsit a rendorség kiviléan biztositotta. A gyerme-
kek, 17 firt és 5 ledny egészségesck. Négyen kozidiik rogtan Schoorl-ba utaztak tovidbb, a tobbiek pedig a
nagy ‘lan Plezier’-rel (megj.: egyfajta ponyvis teherautd) a gizguydrhoz mentek, hogy ott lefiirodje-
nek és egyenck valamit. Az orvost vizsgdlat utdn a gyermekeket a’Jan Plezier’ a neveldsziileikhez szalli-
totta.”

Talalkozas a neveldszulokkel

A taldlkozds a neveldszilok és gyermekek kozott biztosan nem volt konnyd pillanat.
Nagymamam emlékeit megérkezésének délutanjarol, jo néhany évtizeddel késobb, nevelo-
anyja egyik tavoli rokondanak mesélte el, aki a torténetet sietve egy papirzacskora jegyezte fel.
Egy ujsagcikkhez akarta felhaszndlni, de sajnos meghalt még azeldtt, hogy megirhatta volna:

«Rettentd izgatottan Iépett be a Iizba. Egyetlen sz6t ismert hollandul, azt, hogy “alma’. Egy nagy
cbédlobe vezettek. A megteritett asztal mellett, amelyen krwmpli, bifsztek és almaszdsz dllt, neveléapja
és eqy ismeretlen idegen iilt. Levetették vele a kabityit és a hatizsikjit. A neveléanyja dtvizsgdlta ket
(...) és, ey piros ruhdt kivéve, mindet bedobta a kalyhdba, a ruhdkat, a fehérnenmiit, mindent!

Azutin odaiiltek az asztalhoz, de a nyers bifszteket nem birta lenyelni, igy csupdn a krumplibol, meg
az almaszoszbol evett.
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Eljott a lefekvés ideje. Rettenctes volt! Egyediil a mdsodik emeleten. Félt a maganyos sétét szobdban,
ezért megengedték neki, hogy nyitva hagyja az ajtét, de csak akkor nyugodott meg igazdn, amikor hal-
lotta, hogy a nevelGsziilei is a mdsodikon alszanak majd.

Misnap Ilona neveléanyjival a Kalverstraat-ra ment bevdsdrolni. Kapott ruhdkat, fehérnemiit, ha-
risnydt, cipot, télikabdtot...mindent. Ugy érezte magdt, mint egy kis hercegnd. Nemsokdra iskoldba
ment és harom honap nuilva mdr jol beszélt hollandul...”

o Pdr luizzal arrébb lakott egy mdsik magyar kisliny is, Hilda, aki Sopronbdl érkezett. Hilddnak hon-
vdgya volt, ezért llondt a neveldanyja elvitte hozzi vendégségbe. EQyiitt jatszottak egész délutin.

— Miért vagy szomorii, hiszen olyan jo itt Hollandidban?! — kérdezte llona Hildatol, de Hildanak na-
gyon hidnyoztak a testvérei. llona azonban (...) élvezett mindent, amit Hollandia nytijtott a szimdra és
szivesebben jitszott azutian nuir a holland bardtndjével, Tiny-vel.”

A hollandiai élet

A magyar gyermekakcid elinditdsakor nehézséget okozott, hogy az addig német és osztrak
gyermekeket befogado holland csalddok megijedtek, nem tudnak majd kozos nyelvet talalni
a magyar gyermekekkel. A Huisvestings-Comité emlékkonyvében a kovetkezd, 1920-ban ki-
adott felhivast olvashatjuk: , Koriilbeliil még 20 000 hely dll a rendelkezésiinkre, ami azt jelenti, hogy
hetente 600 gyermeket tudunk fogadni. A gyerekek hirom hénapig Hollandidban maradhatnak, amely-
hez csupdn német nyelotudds sziikséges...”

A kezdeti félelmek azonban alaptalanok voltak, hiszen nagymamam visszaemlékezésébol
is kidertil, hogy harom honap alatt mar megtanult hollandul. Valoszintileg nem volt ez mas-
ként a tobbi magyar gyermekkel sem, hiszen tobbségiik a legfogékonyabb 6-12 éves, vagy
még fiatalabb kordban kertlt nevelGsziileihez. A kovetkezdket irta réluk Rudnay tgyviva
1927-ben: , Bizonyira orommel fogod venni, ha kozlom, hogy azon neveldsziilokhoz, akik tobb nemzet-
beli gyermekekkel foglalkoztak, a magyarokat szeretik a legjobban, jol nevelt, figyelmes, értelmes gyere-
keknek mondjik oket, intelligencidjukat a belga, a német és osztrik gyerckek intelligencidja folé helyezik.
Kellemes tudat lenne ez, ha nem tartana az ember attél, hogy ezck a nyilatkozatok puszta udvariassig-
bél erednek.”

Nyilvanvalo adodtak azért problémdk a magyar gyermekekkel is, de az tény, hogy tobbsé-
guk igen hamar megszokta a hollandiai életet. A gondot végiil nem az okozta, hogy nem tud-
tak szot érteni a nevelGsziileikkel, hanem az, hogy elfelejtették az anyanyelviiket. Ez féként
azokat veszélyeztette, akik elkezdtek holland nyelvii iskoldba jarni.

Az akcio elinditdsakor ugy gondoltik, hogy egy-egy gyermek két-hirom hénapot tolt
majd a hollandiai nevel&sziloknél, ezen id6 alatt pedig nem sziikséges iskoldba jarniuk. Azok
szamara azonban, akik akdr tobb évre is kint maradtak, ez elkertilhetetlenné valt. Természete-
sen voltak kivételek, mint amilyen példaul Harmath Istvané, aki hairomszor is jart a transz-
portokkal Hollandidban és ebbdl egy alkalommal kilenc hénapot toltott ott, mégsem tanult
soha kinti, holland iskoldban. Mindig itthon folytatta tovabb a tanulmanyait, bar kozben két
iskolai éveit is halasztania kellett. Anyanyelvének fenntartdsa miatt azonban, 1920-ban rend-
szeresen latogatta a hdagai Centraal Comité dltal mikodtetett magyar napkozi iskolat, ahol két
Magyarorszagrol érkezett tanitoné foglalkozott a gyermekekkel. Hasonlo iskolarol szamolt
be Damjanovics Olga is, aki a romai katolikus akcio keretében, Bloemendaalba keriilt és he-
tente egy napot toltott a Haarlem-i magyar iskolaban, ahol nem volt tananyag, csupdn leheté-
séget teremtett szamara ahhoz, hogy talilkozhasson a tobbi magyar gyermekkel.

A protestans akcio kezdeményezésére Magyarorszagon 1920-t6l, egy Holland-Magyar Is-
koldt is alapitottak, mely a mir Hollandiabol hazatért magyar gyermekeket holland nyelvi is-
mereteinek fenntartasat tazte ki céljaul. A kikeruilt magyar gyermekek, a szamukra mikodte-
tett iskolikon kiviil, maganiton nem nagyon érintkeztek egymassal. Drevenka Gizella, aki
egy mélyen vallasos romai katolikus csalddba kertilt, arra emlékszik vissza, hogy neveldszii-
lei nem engedték, hogy a szomszédsagukban ¢l6 magyar kislinnyal talilkozzék, mert az re-
formdtus volt. Drevenka Gizella egyébként ot évet maradt Hollandidban, pontosan azért,
hogy befejezhesse az ott elkezdett tanulményait. Magyarorszagon azutin, hogy elfogadjik a
kinti iskolai éveket, magyar nyelvbdl és torténelembal kellett kiilonbozeti vizsgat tennie.

A végleg kint maradt gyermekek, mivel tobbnyire paraszti, iparos, vagy Kiskeresked6 csa-
ladokhoz kertiltek, a kotelezé iskolak elvégzése utan dltalaiban mar nem jartak felsébb isko-
lakba. A lednyok rendszerintszolgalolanyok lettek, a fitik pedig valamilyen szakmit tanultak.
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A gyermekek tehadt, fogékony életkoruk miatt, nagyon hamar megszoktik a hollandiai éle-
tet. Mindezt jelentGsen megkonnyitette, hogy az otthoni szegénységbdl egy joléti tarsadalom-
ba kerultek. Nagymamam példaul, kinttartozkodasa alatt a nyarakat, sokakhoz hasonloan,
mindig a tenger mellett tolthette el. Edesanyjahoz irt leveleiben dltaliban azt sorolta fel, hogy
legutobb mit evett, mit kapott ajandékba, vagy éppen merrefelé jart. Egyik, 1922-ben irodott
levele a kovetkezGképpen szol:

. Kedves anyukdm.

En egésznap jatszok. Kaptani egy babit (...) és kaptam egy szdvet rulidt és egy kotényt kedves anyu-
kdm megkaptam a levelét! és mikor folkelek akkor 10 éra van, reggelire kapok két bogre tejet, egy siite-
ményt. 11 orakor kapok kakadt... és délbe kapok hdrom darab fehér kenyeret rdja vajat hiist, uzsonndra
egy bagre kakadt, vacsordra kapok egy szelet hiist, négy krumplit, kétkanal zsirt és alma fozeléket, egy
narancsot, és mikor lefekszek akkor kapok egy poldr tejet, van egy mosoni bardtném és egy holandi
bardtném, én mdr jol tudok hollandul, temploniba megyiink mindiy és cgyszer elmentiink a templomba
kijott egy magyar pap és iy szolt itt vagytok magyar gyerckek és megmonta hogy kell gyoni és
guontunk mdsnap mey dldoztunk. én anyukdm hiztam kétkilot, a holandi gyerckek tetszenck, de rém
pajkosak. a hollandi nénivel ehnegyun nunden vasdrnap sétilni, és bemegyiink egy kavéhdazba és kapok
egy bagre kakadt egy darab tortdt. En mt ldttam hajét, és amyukdm neledjen ojan lusta az a levél. a bi-
csival aanyitt jitszok.

Kezeit csokolom™

A levélbal kitinik, hogy nagymamam rengeteg tejet és kakaot kapott. Az 6 és masok
visszaemlékezései szerint is, az étkezések dllando résztvevdje volt még ezen Kiviil a zabpe-
hely, a csokoladédaraval megszort vajas kenyér, a krumpli, és a bifsztek. A levélbol az is kide-
rill, hogy a gyermekeket meglitogatta egy magyar pap, akinél gyonhattak. Valéban rendsze-
resen jartak Hollandidba a magyarorszagi akcio dltal kikuldott megbizottak, akik latogatasaik
sordn ellendrizték, milyen korulmények kozott laknak a magyar gyermekek, jol érzik-e ma-
gukat a fogadott csaladjukndl és azt is, hogy esetleg nem élnek-e vissza a munkaerejiikkel.
Nagymaman nevelszilei minden levélhez hollandul, vagy németiil hozzifiztek még
egy-két sort, dltaldban arrdl, hogy a gyerek sokat jitszik, szépen fejlodik, jol viseli és jol is érzi
magat Hollandidban.

A szuldk és gyermekek kozti levelezést egyébként a Liga azzal segitette, hogy egy-egy
transzporttal, a gyermekeken kiviil, ezeket a leveleket is szdllitotta a két orszag kozott.

A Magyar-Holland Szemle egyik, 1922-ben kiadott szimaban megjelent a kovetkezd felhi-
vas:

A Hollandidban tartozkodo gyermekek sztileihez!

A "Magyar-Holland  Szemle’  kiadohivatala, VI, Ulli-at 4., megillapoddst létesitett a
'"Magyar-Holland Tajékoztatdsi- és Utazisi Iroddval’, hogy mindazok, akik a lapra évi 60 korondval elé-
fizettek, Osszes Hollandidbol érkezd leveleiket dijtalanul magyar nyelvre iilteti at é barmilyen hollandi
vonatkozasi iigyben készséggel szolgal felviligositassal.”

A Hongaarsche Herut pedig az alabbi hirdetést tette kozzé 1923-ban:

JFirma G. R. Visser-Kelders, Lecuwaarden Megbizhato csomag (szerctetadomdny) szallitds Ma-
gyarorszdgra, Ausztridba, Németorszigba. Garantdlt kijuttatds, olcson. Tartalom: sajt, vaj, zsir, kivé,
tea, liszt stb.”

Er6sodo Holland-Magyar kapcsolatok

A gyermekakciok egyre szorosabbra fiizték a holland és a magyar nép kapcesolatit. Ma-
gyarorszig ezt a trianoni békediktatum utdni revizio elosegitésére és hazinknak, Nyugat-Eu-
ropaba valo minél szélesebb kori megismertetésére, elfogadtatisira akarta felhasznalni, Hol-
landia pedig befektetési korének kiszélesitésében kamatoztatta.

Holland-magyar lapok jelentek meg, tirsasigok alakultak, a két nép kozos biztositot és
bankot alapitott, valamint ekkor jott létre a Magyar-Hollandi Tajékoztatasi és Utazdsi Iroda is,
melynek révén 1924-ben, megérkezett hazankba a hollandiai neveldszilok els6 szervezett
csoportja, amit 1925-ben, illetve 1926-ban djabbak kovettek.

1924-ben Holland sziv cimmel, a hollandiai szulik litogatasa alkalmabol egy film is készilt,
mely egy mezdkovesdi kislany, Marika, hollandiai utjat meséli el. Az 1938-ban, Budapesten
megrendezett XXXIV. Eucharisztikus Kongresszusra szintén szamos romai katolikus, holland
nevelGszulG utazott el Magyarorszagra és talilkozott egyuttal, hajdan nevelt gyermekével is.
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Az egyre szorosabba valé holland-magyar kapcsolatok szamos kulturélis eseményben és
miuivészeti alkotason keresztul is megnyilvanultak. az 1923-as évre esett Wilhelmina kirdlyné
uralkoddsdnak 25. évfordulGja, melynek megtinneplésében a magyar gyermekek is részt vet-
tek. Mind a protestdns, mint a katolikus bizottsigok részérdl hat-hat, akkor éppen Hollandia-
ban tartézkodo gyermek, nemzeti szind szalaggal atkotott ruhdban és két magyar tanitong ki-
séretében audiencidra ment a kirdlynéhoz, ahol elénekelték a holland himnuszt és egy dalt,
ami kifejezetten erre az alkalomra irddott. Az tinnepség keretében, Magyarorszag haldjanak
kifejezéseként, egy szines iivegablakot adtak at Wilhemina-nak, mely késébb az amszterdami
kirdlyi palotaban nyert elhelyezést.

Magyarorszigon egvébként a mostani Varosligeti, korabbi Gorkij-fasort, hajdan a holland
kirdlynd tiszteletére Wilhelmina Kirdlynd Utjanak nevezték. 1926-ban pedig Budapest, egy
holland adoményokbél létrehozott reformatus iskola is létestilt, melyek Wilhelmina lednya,
Juliana hercegnd utdn, Julianna Reformatus Elemi Iskolanak neveztek el.

3. A gyermekiidiiltetés befejezése

Az utols6 osztrak gyermekeket szallité vonat, 1924. majus 15-én indult el Hollandiabol.
Forster Pal, a hagai magyar tigyvivs, mar ekkor megdllapitotta, hogy ezt inté jelként kell érté-
kelniink, mivel feltételezhetGen, a magyar akcio sem fog mér sokaig tartani. A holland-ma-
gyar akcio intenzitdsan ekkor azonban még nem volt érzékelhetd semmiféle valtozas, az oszt-
rak-magyar kapcsolaton terén viszont igen. Az osztrdk dllamvasutak ugyanis jelezték, hogy
1924. januar 1-tdl fel akarjdk bontani a magyar vastttal kotott egykort megallapodasukat,
amelynek értelmében a Liga vonatai ingyen haladhattak at Ausztria teriiletén. Ez a Liga kolt-
ségeit tgy megemelte volna, hogy képtelen lett volna folytatni a gyermekudiiltetési akciot.
Targyalasok kezdGdtek, melybe a kiilképviseletek ¢és a holland kormény is bekapcsolodott,
mig végiil a ‘Bundesbahn’ mérsékelte a Ligdval szembeni anyagi koveteléseit. A Forster Pdl
altal 1924-ben megjosolt hir végiil 1926 juliusaban kovetkezett be: a higai Centraal Comité hi-
vatalosan befejezte a munkdjat és feloszlott.

A magyar kozvélemény az okokat kereste. Arra gondoltak, hogy esetleg a frankhamisitdsi
botrany hire hatott negativan a hollandokra, vagy hazankban tett latogatasaik sorén felfedez-
ték, hogy Magyarorszagon a szegény rétegek mellett éinek nagyon j6 médi embere is és tgy
itélték meg, hogy 6k is képesek lennének segiteni sajat nemzetbeli tarsaikon.

Hasonld okokra figyelmeztetett egyébként, Rudnay tigyvive mér egy, 1921-ben kelt levele
is: ,, A gyermekakciok révén intenzivebbé vilt érintkezés folytin meglehetdsen jol vannak tdjékozédva
viszonyaink feldl. Teljes részvéttel viscltetnek hazinkat ért nagy szerencsétlenségekkel szemben, de tud-
jik azt is, hogy nalunk meg van a gazdasdg iijra felépitésének a lehetésége és biznak is a mi joodnkben.
Mint gyakorlati emberek tisztiban vannak azzal, hogy ilyen nagy megrizkédtatdsok utdn a gazdasigi
élet nen johet mardl holnapra rendbe és készséggel tanmogatnak is, hogy konnyebben meg tudjunk kiiz-
deni az dtmeneti idék nagy nehézségeivel...” , Tudjik, mert sokan sajit szemeikkel ldttak, hogy milyen
nagy nyomor van mindlunk, de tudjik azt is, hogy ez a nyomor neni dltaldnos, mert vannak tarsadalmi
osztilyok és foglalkozdsi agak, melyck hatdrozottan jolétben, sot boségben élnek.” , Ha ugyanis nem
tudjuk a viligot arrél meggyozni, hogy a mi kultirdnk és dllamalkoté képességiink révén Kelet-Eurépi-
ban egy nyugoo pontot alkothatunk, melynek fenntartisa legaldbb is eurdpai érdek, akkor a mi iigyiink
el van veszve. Mert szentintentalis bardtsagokra nem cpithetiink.”

A kételyeket a Magyar-Holland Szemle 1926. mdjus 1-én megjelent cikke igyekezett elosz-
latni. Az tijsag Sande van de Bakhuyzen tirral, a magyarorszagi holland kovettel készitett in-
terjtit. A kovet tagadta, hogy a frankhamisitdsi tigynek barmi koze lenne az akciok lezardsa-
hoz és azt is, hogy a holland neveldszilGkre tettek volna esetleg rossz benyomadst a magyaror-
szagi latogatdsaik. A tény véleménye szerint az, hogy a higai bizottsig azért nem folytatta to-
vabb az akciot, mert mar nem taldlt elegendd olyan csaladot, aki gyermekeket szeretett volna
befogadni, mivel Hollandidban ekkoriban egy nagy drvizkatasztréfa miatt, szamtalan hol-
land is segitségre szorult.

A katolikus bizottsag is, mely a Centraal Comité feloszlasa utin, még egy darabig tovabb
miikddott, szeplember végiil arra az elhatarozasra jutott, hogy nem indulhat tobb gyermek-
transzport Hollandidba és a még ott tartozkodd 4-5000 magyar gyermeket is az év végéig ha-
za fogja juttatni.
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A befejezés okait kutatva, Rudnay tigyvivé 1927-ben kelt levelében ,,a jotékony cselekedet-
re hajlandé csaladok” szamanak csokkenése mellett, arra is utal, hogy az akcidk lezardsat va-
l6jdban a magyar kormany idézte el azzal, hogy nem villalta a tovabbiakban magara a vona-
tok inditasinak rdesé koltségeit. E megdllapitast erdsiti meg egyébként a ‘Noord-Hollandsche
Dagblad’ egyik, 1927-bdl szarmazd hire is, mely az akciok befejezését a magyar kormény poli-
tikai céli dontésének tartja. A cikk irjanak véleménye szerint a kormany ugy érezte, hogy fi-
zetGképességének hitelét negativan befolydsolnd egy ilyen mérvi humanitarius akcié, mivel
az Magyarorszig szegénységét demonstralja a kulvilag felé.

Igy-vagy gy, a lényeg az, hogy a protestans Centraal Comité 1926 juliusiban, a romai ka-
tolikus Huisvestings-Comité pedig 1926 szeptemberében, hivatalosan lezirta a magyar-hol-
land gyermekiidiiltetési akciokat. Egy darabig még tovabb miikodaott a rémai katolikus akcié
regionalis Leiden-i Bizottsdga, illetve az amszterdami R. K. Hongaarsclt Kindercomité (R. H. K.),
vagyis a Romai Katolikus Magyar Gyermekbizottsdg is.

1927. augusztus 28-dn a kovetkezd hir jelent meg a reggeli lapokban: , Mitél fogva a magyar
gyermekek nem kiildetnek tobbé Hollandidba. A Gyermekoédo Liga azon vonatokat bocsdjtja rendelke-
2ésre, amelyekkel a még a Hollandidban lévd gyermekek hazdjukba visszatérhetnek. Ezen vonatok a ko-
vetkezd ddatuniokon fognak indittatni: szeptember 26-dn, az elsé vonat 300 gyermekkel, november
21-én, vagy 28-dn a masodik vonat 600 gyermcekkel és végiil janudr elején az utolsé vonat a még itt
visszamaradt gyerckekkel. A tipsziilok felluivatnak, miszerint a gyermekeket mdr most jelentsék be az il-
letékes korleti igazgatdsigndl.” A rémai Katolikus bizottsig felhivdsa szerint, ha a , tapszilék” a
gyermekeket 1928 janudrjinal tovabb maguknal szeretnék tartani, ald kell irniuk egy n{ilat-
kozatot arrdl, hogy a gyermekek hazajuttatdsarol 6k gondoskodnak majd, valamint kikérik
mindehhez az édes szul6k hozzajaruldsit is.

Egy 1928. dprilis 12-i jelentés szerint a Romai Katolikus Gyermekbizottsag helyett létrejott
a Romai Katolikus Holland-Magyar Gyermeksegélyezi Akcié, mely a tovabbiakban a magyar
gyermekek hazdjukban valo tamogatasat tazte ki céljaul, példaul ruhacsomagok kiildésével,
vagy ingyenes menzaik feldllitasaval. 1928-t6l 1930-ig azonban, a két orszdg kozott még to-
vabb kozlekedtek az uin. vakaciés vonatok, amelyek 2-300 gyermeket, par honapos nyari va-
kaciora szallitottak, legtobbszor a mar kordbbral ismert nevelGsziileikhez.

Hazatérés Magyarorszagra

A gyermekek tobbsége 1926-1927 folyaman tehat hazaindult. A tobb évet Hollandidban
toltott gyermekek szamara a hazatérés legalabb olyan nehéz volt, mint annak idején Magyar-
orszag elhagyasa. ,Nemsokdra indul vissza a gyermekvonat. Szepegue kapaszkodnak a magyarok a
hollandi tante, vagy oom karjaiba.” .5 éves kislany két évet volt kint és mir ¢gy szot sem beszél magya-
rul.”

Egy holland tjsagban jelent meg a kovetkezd cikk: , Most kaptuk a hirt a Menckiiltiigyi Bizott-
sagtol, hogy az 5 éves magyar kisliny Emma Waszal [Noszdl Emmal, aki egy gyermektranszporttal
Delft-bol Budapestre tartott, és oda nem érkezett meg, megkeriilt. A gyermeket, ugy tinik, nem ismer-
ték fel a sziileir, mivel csupdn két éves volt amikor Hollandiiba keriil.”

A nevelGszulok egy része felajanlotta a gyermekeknek, hogy tovabbra is ott maradhatnak
Hollandidban. Az Orszigos Gyermekvédo Liga emlékkonyve szerint, az akciokkal kikerlt
magyar gvermekek kozil 2000 még 1936-ban is kint tartozkodott. Rudnay hagai tigyvivd,
1929-ben a kovetkezoket irta hairom magyar gyermek végleges kintmaradasaval kapcsolat-
ban: ,, Magam részérdl nem nagyon szivesen vegyent, ha magyar gyermekek kiilfoldon maradnak, mert
hiszen elvesznek az orszdgra nézoe, de enyhébb beszdmitas ald veszem, ha lanyokrdl van sz6. Kiilonosen
indokoltnak tartandim, hogy a gyerckek Hollandidaban maradjanak, mert ha ahhoz ragaszkodnitok, logy
'z @ hdrom kisliny Magyarorszigra visszatérjen, a nyontorba taszitoa, tudja Isten milyen jovo dllana
elattiik. Itt tehit szerintem, emberi szempontbol lehetetlen elzdrkézni az elol, hogy a harom gyermek itt
maradjon, anndl is inkdbb, mert toroényes gydamjuk, illetdleg anyjuk cbbe beleegyezett.”

A Hollandiaban kint maradt magyar gyermekek folott a neveldszilok gyamsagot villal-
tak. Azért gyamsagot, mert a holland torvények tiltottdk a kiilfoldi gyermekek adoptalasat. A
holland idegenrendészet egyébként nem tul sok energiat forditott a transzportokkal kikerult
magyar gyermekek nyilvantartasara, mivel nem veszélyeztették a holland munkaerépiacot.
Ezért nem kertiltek be a hivatalos népesség-nyilvintartisba és nem mindstiltek emigriciés
csoportnak sem.
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A kint maradt lednygyermekek sorsa jogilag dltaliban mar akkor rendezddott, ha férjhez
mentek egy holland fithoz, eziltal ugyanis automatikusan megkaptdk a holland dllampol-
garsagot. A most Rijnsburgban él6 Katalin Dobos, Kromhaut, példaul hét évesen, arvahazbél
keriilt holland nevelGsziilokhoz és akkor tért csupan haza, amikor a hézassaghoz sziikséges
iratokat kellett beszereznie Magyarorszagrél. A Hollandidban maradt magyar fitk helyzete
mar nehezebb volt, mivel az dllampolgarsag megszerzéséhez honosittatniuk kellett magukat,
aminek anyagi feltételei is voltak.

Kint maradni, vagy hazajonni

.Két otthonom van, Magyarorszdg a sziildfoldem, Hollandia pedig a hazim...” — mondta Véiczi
Gizella, aki 1920-ban, 14 évesen kertilt ki a nevelGsziileihez, majd 1930-ban, Hagdban hazassa-
got kotott a mostohabatyjaval és végleg Hollandidban maradt.

Nagymamdm mindig a méasodik hazdjaként emlegette Hollandiat és egy életen at felrotta
az édesanyjanak, hogy amikor véglegesen kint akartak tartoztatni, az nem mondott le réla.

Az igazsag az, hogy azok a gyermekek, akik tobb évet toltottek Hollandiaban és raadasul
holland iskolaba is jartak, teljesen beilleszkedtek az orszag életébe, szokasaiba. Minél fiata-
labb korban kertiltek ki, ez anndl gyorsabban kivetkezett be. A magyarorszagi rossz koriilmé-
nyekbdl egy joléti tirsadalomba, sokan pedig, példaul hadiarvaként, egy kiegyenstlyozott,
teljes csaladba kertiltek.

Ezek a gyermekek amikor hazatértek, el6fordult, hogy Magyarorszagon mar nem talaltik
tobbé a helytiket, nem tudtik mar az édes szuleiket a nekik kijar6 tisztelettel szeretni, nem
tudtak tobbé eldonteni hova is tartoznak igazan, egyszaval kettos identitasiakka valtak.

A hollandiai gyermekiidiiltetés mérlege

Az 1920-as évekbeli akciokban részt vett magyar gyermekek létszamarol tobbféle adat léte-
zik. '

A Trein naar Holland cimii film bevezetdjében az elsé és masodik vildghabora gyermekakci-
oira vonatkozo adatok kb. 40 000 magyar gyermekrdl szamolnak be, azt viszont nem emlitik,
hogy ebbdl mennyi az 1920-as években Hollandidba kikeriiltek szama. Az Orszagos Gyer-
mekvédo Liga mukodésének 30. évforduldja alkalmabal kiadott emlékkonyvben szerepld
tablazat az 1920 és 1930 kozott a transzportokkal Hollandiaban kintjart gyermekek létszamat
28 568 fore teszi.

Nehéz az adatok pontos meghatarozasa, mivel az el6bb emlitett tablazaton kiviil, eddigi
kutatasaim alapjan, nem &ll mas erre vonatkozé adat rendelkezésiinkre. Eltekintve a ’s
Hertogenbosch-i Comité emlékkonyvében, illetve éves jelentéseiben kozolt tablazatoktol,
amely 14 133 f6re teszi az 1920-t6l 1926-ig kiutaztatott magyar gyermekek létszamat, de ez
csupan részadat, hiszen csak a rémai katolikus akciora vonatkozik.

A Magyar Orszagos Levéltir anyagaiban az Orszagos Gyermekvédo Liga 1920-as évekbeli
gyermekudiiltetési akcigjara vonatkozoan, szintén nem maradtak fenn pontos szamadatok.
Egyediil egy névjegyzés, amelyben az 1921. marcius 6-i, vagyis a nyolc transzporttdl az 1923.
szeptember 30-i, vagyis a 33. transzportig, ABC sorrendben, elinduldsuk és hazaérkezésiik
idépontjaval egyttt szerepelnek a Hollandidba inditott gyermekek nevei.

A hollandiai levéltarak sem Griznek sokkal tobb anyagot ezzel kapcsolatban. A legtibb, er-
re vonatkozé informaciot a holland hatarérségnek a belugyminisztériummal és az egyes bi-
zottsagokkal, egymads kozott lefolytatott levelezésébdl sziirhetjiik le. Ezekben a levelekben az
egyes szervezetek, vagy a beliigyminisztérium dltaliban egy-egy tjabb transzport érkezésé-
nek, vagy induldsanak datumdt kozli a hatarérséggel.

E mintegy 138 levélben taldlhato informdcio a Magyar Orszdgos Levéltdr anyagai, vala-
mint ujsagcikkekben kozalt ditumok segitségével gytjtottem ossze az 1920 és 1926 kozott
Magyarorszagrol Hollandidba inditott, illetve Hollandidbol Magyarorszagra visszainditott
transzportokra vonatkoz6 adatokat. A hazankbdl inditott csoportok szimozasa, csupan a Ma-
gyar Orszagos Levéltar adatai kozott szerepel, tehdt az 1921. mércius 6. el6tt, illetve az 1923.
szeptember 30. utan, valamint a két datum kozott szerepld, 17.,18.,19., 20., 21. és 27. Magyar-
orszagrol inditott transzportok esetében, a szimozdsukra csak kovetkeztetni lehet.

Egy-egy vonattal atlagosan 5-600 gyermek utazott. Zellendorf Dezsé alezredes orvos
egyébként, jelentésében 550 fot emlit egy vonat idedlis Iétszamaként. A kovetkez6 tablazatban
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kozlom az Orszdgos Gyermekvédd Liga altal kozolt és az dltalam gy(jtott adatokb6l szami-
tott évenkénti gyermeklétszamot:

Osszesen 1920 1921 1922 1923 1924 1925 1926
25168 A Ligaadata 3588 3766 5178 4711 3906 3377 642
24448 Altalam szamitott 3362 4137 4332 4905 3930 3470 312

A kiilonbségek tehat tulajdonképpen elhanyagolhatoak, annal is inkabb, mivel az dltalam
Osszegyjtott adatok tobbnyire a forrasokban is mar korilbeliili értékként szerepelnek, vala-
mint tobb esetben is hidnyosak. Az ¢l6zGekben emlitett bizonytalansagok miatt, tehat nyu-
godtan kijelenthetjiik, hogy 1920 és 1926 kozott kb. 24-25 ezer magyar gyermeket helyeztek el
hollandiai nevelGsziiloknél, amelybe természetesen azt is bele kell szamitani, hogy sok eset-
ben egy-egy gyermek kétszer, hairomszor is kiutazott a vonatokkal.

A Hollandiabaél hazatért csoportokrol Magyarorsziagon nem maradtak fenn adatok, ebben
az esetben kizdrolag a holland hatirérségnek irt levelekre timaszkodhatunk. Ezek alapjin
1920-ban 1507 f6, 1921-ben 2925 f6, 1922-ben 2800 {5, 1923-ban 4635 f6, 1924-ben 2990 f6,
1925-ben 3550 6, 1926-ban pedig 1750 {6, osszesen tehat mintegy 20 157 gyermek tért haza
Magyarorszagra. Ez valojaban legalabb 2000 fovel tobb kellett hogy legyen, mivel négy
transzport esetében biztosan nem maradtak fenn a gyermekek létszimara vonatkoz6 adatok
és egy-egy vonatlal atlagosan 500 gyermek utazott.

[gy a hazatérok kb. 22 ezer f6s létszamat a kiutazo gyermekek létszamaval sszehasonlit-
va, azt a kovetkeztetést eredményezi, hogy az akciok hivatalos befejezése utin még kb. 2-3
ezer magyar gyermek maradhatott kint Hollandiaban.

Ez természetesen nem jelenti azt, hogy ezen gyermekek folott mindenképpen gyamsagot is
vallaltak a nevelGszileik, hiszen 1926 utin egyes regionalis bizottsagok egy darabig még to-
vabb mukodtek, ezenkiviil, ha a szil6k vallaltak, késGbb a sajat koltségiikon, egy menetrend-
szerinti vonattal is hazakildhették a gyermekeket.

Az egyetlen adat, ami fennmaradt az feltehetéen végleg Hollandidban maradt magyar
gyvermekek létszamara vonatkozoan, az Orszagos Gyermekvédao Liga emlékkonyvében szere-
pel, amely megemliti, hogy még az emlékkonyv megjelenésénck évében, tehat 1936-ban is
2000 magyar gyermek tartozkodott a neveloszileinél Hollandidban.

JKirdalyi Fenségek! Igen tisztelt Holgyeim és Uraim! A Szentirasnak talin legbdjosabb epizédja az,
amikor a Megudltd alkonyat felé a tanité munkdba belefiradt és az anyik mégis oda akartak vinni gyer-
mcekeiket hozzd; a tanitodnyok a mester.rdant valé figyelembél ezeket az anydikat tavol akartdk tartam, de
amikor Jézus ezt észrevette, azt mondta nekik: Eresszétek hozzdm a gyernickeket. Ez isteni szora csakha-
mar koriilsereglették a gyermekek, 6 pedig megesékolta és megdldotta 6ket. Ha teologus lennék, azt vi-
tatndni, hogy minden idok gyermekvédelménck biblikus — hogy tigy mondjant — dogmatikus alapja a
Meguoidltonak a maga egyszeriiségében valoban isteni kijelentése, hogy eresszétek hozzdim a gyerekeket.”
Ezzel a beszéddel nyitotta meg grof Klebelsberg Kuno vallas- és kozoktatastigyi miniszter,
1926. aprilis 25-¢n az Orszigos Gyermekveéda Liga kozgylését.

Az Orszagos Gyermekveda Liga igazgatojanak, Neugebauer Vilmosnak, értékelése szerint
a gyermekudiiltetési akciok legfontosabb eredménye elsGsorban a kiutaztatott magyar gyer-
mekek megjavult fizikai allapotaban mutatkozott meg. Ezenkiviil az erkolcsi, lelki életiikre is
pozitiv hatast gyakoroltak a neveldszileiknél eltoltott honapok és évek.

Hazank szimara a gyermekcsoportok a holland-magyar kapesolatok meger6sodését von-
tak maguk utan. A Magyarorszagra latogato nevel6szulok, a nevelt gyermekeikkel valo talal-
kozason kivul, egyre jobban kezdtek érdeklodni hazank politikai helyzete, valamit az itteni
befektetési lehetdségek irant. Nem véletlenil nevezte Neugebauer Vilmos a Hollandidba
utaztatott magyar gyermekeket , diplomataknak”, magdt az akciot pedig ,\j diplomacianak”.

A magyar gyermekvédelem, a gazdasag és a politika tigye ezittal tehat, sszefonodott. Az
alultaplalt gyermekek meleg otthonra és jo ellatisra, Magyarorszig pedig gazdasagi helyze-
tének megszilarditasara és a trianoni békediktatum dontéseinek feltilvizsgalatira vagyott. A
holland csalidok befogadtik és megszerették a magyar gyerekeket, a hollandiai tjsagok pe-
dig cikkeket kozoltek a hazdnkat ért igazsagtalansagokrol.

A hollandok segitGkészsége talan abban keresendd, hogy akkor dlltak mellénk, amikor Eu-
ropa nagy része Magyarorszag ellen fordult. Talan éppen azért volt ez igy, mert az udiltetési
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akciékban részt veve protestans, illetve romai katolikus szervezeteket elsGsorban nem politi-
kai, hanem humanitarius és valldsi szempontok vezérelték, melynek révén a hollandiai csala-
dok még két alkalommal, a I1. vilaghdbor utan, 1945 és 1949 kozott, valamint az 1956-os for-
radalmat kovetden is fogadtak a magyar gyermekeket.

*

A hollandiai magyar gyermekudiiltetési akciok torténetével hazankban ez idaig, csupén
néhany kisebb tanulmaény, valamint két dokumentumfilm foglalkozott, pedig valéban sokan
élnek koztink olyanok, akiknek rokonai, ismerdsei kozil valaki annak idején, akdr mar
1920-ban, ott iilt a Hollandidba tart6 Liga vonatan. Az akciokban részt vett magyar gyerme-
kek talan éppen azért, mert gyermekkortak voltak, mélyen megérizték magukban a kint tol-
tott idoszak emlékét. Azok koziil, akik a hiszas években jartak Hollandidban, nagymamam-
hoz hasonléan, sokan sajnos mar élnek, vagy pedig igen magas korban 85-90. életéviikben jar-
nak. Tobbségiik még most is tokéletesen beszél hollandul, levelezik egykori nevelGsziileinek
leszarmazottjaival és a mai napig masodik hazdjaként emlegeti Hollandiét.
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